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I'puyenxo C.II.
Ha3Bu cneuiii, npunpas, NpsiHOIIIB: TeHe3a i yHKIiOHYBaHHS

TIpuyenxo Cseimnana Ilaenisna, kanouoam QinonrociuHux Hayk, 0oyenm
Kuiscoxuii nayionanvnuil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenxa, m. Kuis, Ykpaina

AHoTauis. Y cTaTTi po3risHYyTI JEKCUYHI 3alI03MYCHHS CTapOyKPaiHCHKOTO Nepiofy, sIKi HOMIHYIOTb CHelii, IPUIPaBU Ta MPSHOILI;
MIpOaHaNi30BaHi JKepela 3al03MYeHHS, NIUIIXH Ta Yac BXODKEHHS JIEKCEM y MOBY-PELUIIIEHT, IX CEMaHTHKA 1 HOAajblIe (QyHKIIO-

HYBaHHS B YKpaiHCBHKiil MOBI.

Knrouoei cnosa: 3anosuuenns, Moea-peuunieHm, CeMarnmuKa, 1eKCUKo-cemManmu4drna cpynd.

He3amiHHIM KOMIIOHEHTOM YKpaiHCBKOi KyXHi 37aBHa
Oynu TpSHOIII, CHelii Ta MPUIPaBH, K CIPHSIH MiACH-
JICHHI0O CMAaKOBHX BIIACTHBOCTEH cTpaB. Kpim MmicreBux,
YKpaiHIli 0X04e BUKOPHUCTOBYBAJH IIe 1 MPUBO3HI CHemil
(31 cxoxmy Ta 3 I'omannii), BapTicTh AKUX Oyna TOCHTH BH-
COKO10. ,,5IK cBiuaTh okpemi eTHorpadiuHi MaTepiaiu, y
JIaBHUHY IMOYJISl IiHyBajacsi Tak JOpOro, IO CapaluuHH,
HaNpUKiag, oxode Opanu BiciM LMOYJIUH SIK BHKYN 3a
KOXKHOTO TIOJIOHEHOTo (paniy3a. Komu Xorinu ckazatu
PO KOT'OCh, IO BiH JIyXe OaraTuii, HOTo Tiy3JMBO Ha3H-
Banu Miwkom nepyro”. [16, c. 199] 3ayBaxkumo, 1mo na-
Xy4i TpaBW BUKOPHCTOBYBAJIKCS HE JIUINE B KyNiHApii, a i
B PUTYaJbHHUX 00psIax, a 0COOINBO — B MEIUIIMHI.

[psHomamu ciyryBamu KopeHi (xpin, nempywxa), KO-
peHeBuma (aip, imoip, necmepHax), THOYIHHU (YACHUK,
yubyns), xopa (yuHamons, Kopuya), KBITKOBI YTl STHKH,
KBITKH (26030uKa, Kanepcu, Nux3cmo), MaTOuKd Ta TpUi-
MoukHU (waghpan), ycs 3eneHa mMaca (uHOUp®, KOpiaHOp®,
KONp®b, NempywKda, eKCmpazoH, HNeCmepHax), JNCTS
(nasp), mnomu Ta ix yacTuHU (RONPUKD, KyOeOA, YepEOHUTL
nepeys), BUCYIICHE HACIHHA (KopianOpw, 2opuuya, aic,
kmun). Y CTapoyKpalHCHKHMX MHUCEMHHUX MaM’sTKax 3adik-
COBaHI JICKCEMH, SKi MMO3HAYAIOTHh 30ipHE MOHATTA ,,(T€,
UM 3ampaBIAIOTh 1Ky) 3ampaBa, TpUIpaBa” — 3anpasd
(> zanpasnwviil, 3anpasoeamuca), HPLICMAKL: ,,.3a MOeEH
IaMeTH TeTHXb MPBICMakoBb He OniBano” (AFO3P II,
189), ,,9K0 OTOHH MOKAPMBI U 3aIpPaBBl COJO(I)KUMH UH-
uU(T)” (Pi3HI npomoBixi, 221 3B.).

Jlekcuko-ceMaHTHYHA TPyTa ,,Ha3BU IPHUIIPAB, CIIEIIH 1
NPSIHOILIIB” TPeCTaBIeHa B CTAPOYKPATHCHKUX TUCEMHUX
nam’sITKax JIeKCeMaMHM: IH.-pYC. Kpunv; MCI. 2opuuyd,
KOpuys; HiIM. nempywKa, RUXcmo, UHOUp, KMUuH, Yumeapw,
wagpan; nar. KapoUMOHb, YUHAMOH®, nepeyvb, Kopiaw-
0epv; TIOJL. KONP®, 26030UKA, NECMEPHAK; YTOP. NONPUKD;
bp. myckam; Tp. daguns. ,,CKOPOUYCHHUN BHUKIAI MUTHOI
ycraBu Bemmkoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO, 3ammCaHUA
o JIynpkux TpOACHKHX KHUT TOJA€ TEPeNiK CHemii i
NIPUIpaB K TYPEIbKUX TOBApiB (110 CBIMYMTH PO KaHa-
JIU TIOCTa4YaHHs) 1 BIJIOBIIHE BH3HAYCHE 32 HUX MHUTO:
,YCTaBa TypelKHX TOBAPOBB:...OT KaMeHS HMBOepy —
rpoLIeH MEeTHA/IIATh; OT KaMeHsl Mepiy — IPOLIeH ABa-
nat; ot ¢yHra madpaHy — TpOIIEH YOTHIPH; OT KaMeHs
KMEHIO — TPOIIEH YOTHIPH; OT yHTa MYLIKATy — rPOILIEH
JIBa; OT ()yHTa KBETY MYIIKATOBOTO — TPOLIEH JBAa; OT
(yHBTa TBO3IUKOB — TPOIIEH J[BA; OT (PYHTY IIEHAMOHY —
TpOLIEH TPH; OT KAMEHS MHUKI/IAJIOB — IPOIIEH YOTBIPH; OT
KaMeHsl PbDKY — TIpOLIEN JBa; OT KaMeHs JlaJlaHy — Ipo-
meu necats” (TYBH, 140-141). [Ipeqmerom Hamoi enu-
il € 3armo3uyeHHs, o 3adikcoBaHi CTapoOyKpaiHCHBKUMU
muceMHuME T1aM’sitkamu KiH. XVI-XVII cr. Ha mo3Ha-
YCeHHS Ha3B CIICIiH, IpUIPaB, IPSHOIIIB.
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Jlekcema nempywixa HOMiHyBaJga POCIUHY, SIKY 9acTO
BUKOPHCTOBYBAJIH SIK IIPUIPABY 10 CTPAB y BHUTIISAI JIHC-
TS YU KOPEHs; BOHa Oyla 3armo3nyeHa depes3 IOJ. Ioce-
penannrBo (pietruszka) i3 cBH. (petersilje ,,meTpymka’)
MOBH, B SKy moTpammio 3 naT. (petroselinum), mo 3Bo-
JUTHCS JI0 TP. CIIOBA TETPOGEAIVOV ,,FipChKa (CKeIbHA) ce-
Jepa”, yTBOPEHOTO 3 OCHOB CIIIB METPW. ,,cKeNA” 1 GEAVOV
»cemepa” [3 IV, ¢. 362; 15 111, c. 253; 1, c. 412]. batbki-
BIIIMHOIO I1i€1 pociuHu BBaxaroTh [ perito. B YkpaiHi no-
CJTIDKYBAHOTO MEPioAy I pociiMHa Oyia A00pe Bimoma i
KyJIbTHBOBaHa SIK TOPOIHS, OCKUIBKM B IIHCEMHHX
rmaM’sITKax 1 MpOTHCTaBISLIACS UKA 1 JiCOBAa METPYIIKA
(JIC, 76, 87). Y cydacHiit ykpaiHCBKiii MOBI IS JIeKCeMa €
HOPMATHBHOIO 1 MO3HAYa€E ,,ABOPIUHY, 3piAKa OTHOPIUHY
TOPOJHIO TIPSIHY OBOYEBY POCIMHY POAWHHM 30HTHYHUX,
KOPEHEIUION Ta JIMCTOYKH SKOI BHUKOPHCTOBYIOTH SIK
NPUIIPaBY 110 1XKi, a TAKOX SIK CEYOTIHHHUU 3aci0 y Meau-
muHi” [13 VI, c. 345].

Crapoykpaincbki nuceMHi nmam'stku (kin. XVI cr.) ¢i-
KCYIOTb JIEKCeMY necmepHnakx (RacmulpHax, NOCMepHaKs).
1571 p. — ,,B TOMB Oropojie MecTepHaKy Jiexa ocesHoro”
(ApxtO3P, 4. 8, T. 6, 352), 1584 p. ,f1ac-
TeI(p)HaKOBO(T)[0] Hace(H)s Qy(H)TOBH TpH” (AXKMY,
76-77). Lla nekcema Oyma 3amo3WdeHa 3 TOJ. MOBH
(pasternak), sk i gwem. pastinak, pastrnak, pastrnak, Bi.
pastyrnak, mn. pasternak, pasternak, cm. pastrnak,
pastrnak, Gour. manrbpHAK, MakK. MAIITPHAK, CITH. pastinak,
pastinaka, 3BomuThcst A0 HiM. Pasternak < Pastinak(e) <
nar. pastinaca ,,rc.” < pastinum ,,MOTHKa IJii KOIAHHS
rpyaty” [3 TV, c. 308; 15 111, c. 213; 1, c. 398; 6, c. 437].
Le 3amo3u4eHHs aKTUBHO (QYHKIIIOHYE 1 B CydacHill yKpa-
THCBKii1 MOBI, HOMIHYIOUH ,,IBOPIUHY 4K OaraTopiuHy ro-
POJHIO 1 JMKOPOCTYYY pOCIHHY POJAWHH 30HTHYHHX,
M’SICUCTHI KOPEHEIUTif] IKOI BUKOPHCTOBYIOTh SIK TPSIHO-
11l B KyJTiHapii, sk kopM st TBapun’ [13 VI, ¢. 90].

Sk cBimyaTh MUCEMHI MaM’sATKH, B YKpaiHi kiH. XVI-
XVII cT. akTUBHO BUKOPUCTOBYBAIH HUNCMO ,,MYCKYC” [5
II, c. 106], ,,3anamHy peyoBHHY TBApHHHOTO ab0 POCIMH-
Horo noxomkeHHs” [3 IV, c. 367]: ,,Jloporumb NHKMOMb
Bousiets” (AIO3P II, 189). Jlekcema, 3acBigueHa i B iH-
LIMX CJIOB’SIHCBKMX MOBax, Oyna 3armo3uueHa MOBOIO-
penunmieEToM gepes moil. (pizmo) 4 gem. (piZzmo) moce-
perHUNTBO 3 ABH. MOBH (bisamo ,,MycKyc”), B sIKy MOTpa-
o 3 cnat. (bisamus ,,7¢.””) 1 3BoaAUTHCS 70 Tedp. (besem
Hmaxomni”) [3 1V, c. 367; 1, c. 416; 6, c. 453; 15 11, c.
259]. V cydacHiil ykpalHCbKiii MOBi Jiekcema nusicmo (>
nUMCMOBUL) € HOPMATHBHOIO 1 IO3HAYa€ ,,0araTopiuHy
TpaB’sIHUCTY 200 KYIOBY POCIMHY POIMHH CKJIaJHOIBIT-
HHUX, OKpEMi BHJH SIKOi BHKOPHUCTOBYIOTHCS Y MEIUIMHI
ta mexopi” [13 VI, c. 350].

3 XVI cr. (1553 p.) y mocnijkyBaHUX 1am’siTKax BH-
SIBJICHO Ha3BY HACIHHS LBITY J€peBa MYCKaTHHKA, sIKE BH-
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KOPHCTOBYBAIHM SIK TPSHOLII: MYWKAMb, MyWKameny,
xKeemv mywxamoswviti [9, c. 75], mywkamoswiii ysbmuv.
Macir. Macis (JIC, 469). Ha nymxy M. ®acmepa, cioBo
MywKkamv 3alo3udeHo depe3 cTm. muszkat <  cBH.
muskat, HiM. Muskat < mar. muscatum [15 III, c. 16].
VYkpaiHCBKi €TUMOJIOTH BOAYAIOTh iHIIMHA MNIIAX 3aIl03H-
YeHHs: uepe3 poc. (Myckar) um moia. (muszkat ,,myckar,
MYCKaTHHUI TrOpixX, COpPT BHHA”) MOCEPEIHUITBO 3aIro3H-
4yeHo 3 ¢p. MoBu (muscat ,,MyCKaTHHH BHHOTPaJ, COpPT
BUHA”), B SIKy MOTpamuio 3 iT. (moscato ,;3 MYCKycCOM
3Mimrane”), a B Ty — i3 ciar. (muscatum ,,MyCKaTHHH TO-
pix” < muscus ,,myckyc”) [3 III, c. 539-540]. BpaxoByto-
un 3a¢ikcoBaHi (POHETHYHI BapiaHTH B CTAPOYKPaiHCHKIN
MOBIi, Ha Hamly TyMKY AOpedHimie Oyio © TOBOPUTH IIPO
MOJIbCHKE TOCEPETHUIITBO y TIPOIECi MepeiMaHHs [[bOTO
3armo3nueHHs. [li3Hime, He 0e3 BIUIMBY POCIHCHKOI MOBH
BinOynmcs GOHETHYHI 3MiHU — 3aMiHA -w/- Ha -c-, MO 1 Bi-
IoOpaXeHO B CydJacHid YKpaiHCBKid MOBiI — (opma myc-
Kam HOMIHY€E ,,apOMaTHE HACIHHS MYCKaTHHKa, 10 HOro
BUPOLIYIOTh SIK NPSHOILI /U olepkaHHA edipHOT ouii”
(Take X 3HAYECHHS MA€ CIOBOCIONYKA MYCKAMHULL 20pix) i
,»COPT BHHOIpaay 3 apOMaTHUMH IUIOJaMH; BHUHOIPAJ]
LLOTO COPTY; COPT JIKEPHOrO JIUCEPTHOrO BHHA 3 LILOTO
BuHOrpany” [3 1V, c. 831]. YV mo3aHOpMaTHBHIN JIeKcHIIi
30epeXCHO CTapOBHHHUN KOPIHB i3 MPHUTOJIOCHUM Wl —
Mywikamenb  ,KypaBellb BEJIMKOKOPEHEBUIUHUN  [4,
c. 201].

Pocnuna, sika mo3Havyanacs B CTapOyKpaiHCBKHH mepi-
01 TIEKCEMOIO uHOUp (uHeOup), BUPOITyBaiacs B apaOCh-
KUX KpaiHaX Ta eKCHOpTyBayiacs y OUIbIIICTh KpaiH CBITY.
HasBa Brnepiie B cTapoykpaiHChKHMI Hepioa BUsBIICHA B
cep. XV cr. (1456 p.): ,,KOIM UMOYT KOYITUTH TaTapCKin
TOBap, oy co4asb, Wil 110JKb, Wil TEPELD, Wi KAMXH. ..
Wi UHrOMp, a OHW adbl IUIATHIM OT I'PUBHBI TPU IpomIn”
[12 1, c. 443]. IlizaimmmMu mam’stkamu (XVI-XVII ct.)
3aikcoBaHi (OHETHYHI BapiaHTH uUHOUP®, UHOEPD, UM-
bepv: ,,mHOUPL 00HM(M)HO pocTe(T) B aparcku(X) crpa-
Ha(x)” (TpasH, 480). ETumonorn Bka3yrooTs Ha TOCEpe/I-
HUIITBO CTIION. MOBH (inbir) y mporeci mepeiiMaHHs CBH.
ingeber, sike cBOIM KOpIHHAM csTae Jar. MOBHU (zingiber)
[2 XIII, c. 127-128]; momyckaeThCsl TaKOK MOKIHBICTh
OesrnocepeIHbOTroO 3ano3nueHHs 3 HBH. Imber, Ingwer [3
II, ¢. 297; 10 1, c. 145; 1, c. 190]. Cy4acHoro dopmoro i-
TEPATYPHOI MOBH € CJIOBO imbup (> imOupnuii, imoupo-
6utll) i3 CEMaHTHUKOIO ,,TPOIiYHA TpaB’SHHCTA POCIMHA,
M’SICHCTE KOPEHEBHUIIIE SIKOT Oarate ehipHUMHU OJIiSIMH Ta €
CHpPOBHUHOIO JIJIsl BUTOTOBICHHS nipsiHomIiB” [13 IV, c. 18].

Koponem crewiii Ha3uBaIOTh YopHUll KAPOAMOH, STKUN
BIZIOMHMH CBOIM AMMHHM, TOCTPUM apoMaToM i BHKOPHC-
TOBYETBhCS y 0araTboxX OJIFOJIaX, OCOOJIMBO CYydYacHOI iH-
Jificbkoi KyXHi, OCKIJIbKM OCHOBHAa HOr0 Maca BHPOILY-
eThes y Jicax 3aximHoi I'atw, mo y niBaennid [umii. e
BHCYIICHUH CIIUIMH I 13 KalCysu HaCiHHA KapJaMoHa.
Cremist 6yna Bimoma i B Yipaini XVI-XVII cr., cBiquen-
HSIM 9OTO € 3rajika Mpo ,,CXiTHY POCIHHY 3 POJUHH iMOH-
panx” [2 XIV, c. 52] y ,JlekcukoHi CIIOBEHO-
naTuHChbKkoMy” €. CraBUHENBKOTO: ,,nasturciu(m), xKepy-
xa, ka(p)mmmo(n)” (JIC, 277). Jlekcema kapoumoHns 3amo-
3W4eHa B CTapOyKpaiHCBKY MOBY uepe3 IOCEpPEIHHUITBO
ctrnoin. (kardamon) i3 nat. moBu (cardamonum) [2 XIV, c.
52]; icHye mymKa IpO MOXJIMBICT HIM. MOCEpEIHHIITBA
(uBH. Kardamom) y mpomueci mepeliMaHHs JlaT. 3amo3H-
yeHHs (cardamomum), sike CBOIM KOPIHHSIM CATa€ T'p. MO-
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BH (kapdapmpov) [3 11, c. 390; 15 11, ¢. 197]. V cygacHiit
YKpaTHCBhKIA MOBI 1151 JieKceMa 30eperiia CBoe€ 3HaYeHHS i
MMO3HAYAE SIK CaMy ,,TPaB’sTHECTY TPOIIYHY POCIUHY 3 pO-
JIVHA IMOMPHUX”, TaK 1 ,,3¢pHA Ii€] POCIIHH, 10 BUKOPH-
CTOBYIOTBCS SIK TIPSTHOII” 1 Ma€ AEPUBATH KAPOAMOHHUL 1
Kkapoamonosuii. [13 IV, c. 104]

CHHOHIMOM /IO IIPAaciiOB’STHCHKOI JIGKCEMH KOpuys B
CTapOYKpaiHCHKHMX TEKCTaX BUCTYIIAE€ 3aII03UYEHHS 3 JaT.
MOBHU yuHamons (cinamomum ,,KOPHUIsl, KOPHYHE Jepe-
BO”), sIKE 4Yepe3 CTHOJ. MOCEePEeTHULTBO (Cynamon) MoT-
panuio y MOBY-PELHITIEHT: yunamons ,kopuus” (JIb, 66;
Pyk. xpoH., 47); 3ayBa)xuMo, 1110 JIATUHI3M Mae€ rp. KOpiH-
A (nivvapov) [3 VI, c. 249], a €. TumueHko kBamidiky-
BaB Horo sik BnacHe rpermsM [5 11, c. 471]. Ha cyguacHOMy
eTarli PO3BUTKY YKPaiHCHKOI MOBH IIfl JIEKCEMa MapKYETh-
csl SIK 3acTapiia i IMO3HaYae ,,HEBEIHKE IiBJCHHE IEPEBO
a00 KyIIl pOAMHY JIaBPOBHX 3 I[yNKHUMH IMIKIPSICTUMH JIHC-
TKaMH 1 IpiOHIMH KBITOYKaMH; KOPHYHE JEPEBO; KOpa
nporo nepesa” [13 XI, c. 215]. B oxpemux romipkax
YKpaiHChKOI MOBH BijjoMa BHI03MiHEeHa (oHeTHYIHA Bop-
Ma yiHamMeHm, YiHamMuHm 31 3HAYCHHSAM HOPMATHBHOI'O
,»Kkopui sk npstHomi” [11, c. 628].

VYkpaiHli BHKOPUCTOBYIOTh HPH KBallI€HHi, COJIHHI
OBOYIB, BHI'OTOBJIEHHI MIIIHUX HAIIOiB, BHUITIKAHHI XJIi0-
HUX BUpPOOiB, MPUTOTYBaHHI CTpaB CymieHi Oiumi Imioam
ONHOPIYHOI TPAaBAHUCTOI TPOMIYHOI POCIUHU — KMU-
ny/mmuny. Came HaciHHA Mae€ TipKyBaTHI cMak Ta apo-
MaTHYHUH 3aIax; iHoZi Horo mimirpiBaroTh, OO MiICHIIOE
Horo cMakoBi Ta apoMaTW4Hi BiactuBocTi. Ll pocmuna
noX0oAuTh i3 miBHOUI Adpuku, Cupii, CepeazeMHOMOp s,
Ipany Ta IHzii; BupouyBanu ii Takox y Mekcuui, Kurai,
Ha MaJpTi i Cunuiiil; misHilre BoHa MOIIUPUIIAcsS Ha BECh
cBiT. Jlekcema kmun®b € 3alI03UYEHHSM, K€ MA€ CKIaIHY
ICTOpIIO ,,BXOJDKEHHSI” Y MOBY-PELHUIIEHT: Yyepe3 Mo Mo-
cepeaHUTBO kmin < aBH. kumin ,,kMuu” < gat. cuminum
»T¢.” < Tp. ®opivov ,,1c.” < cximai mou [3 II, c. 472; 10
II, c. 281-282; 6, c. 262]. M.®acmep BBaXa€e 1€ CJIOBO
Oe3mocepenHiM rp. 3amo3uueHHIM [15 1V, c. 65]. Llg Ha-
3Ba Oyna Bifioma Ie y AaBHBOYKpaiHCHKHU mepion [8, c.
110], BusiBIeHa y NEpEeKIaJHUX @aM’ sITKax CTapoc-
JIOB’STHCBKOTO TIOXOJDKCHHS (KIOMUHD, KYMUHB, KYMEHD)
[7, c. 272] Ta y CTapoyKpaiHCBKMX IIaM STKax:
seuminum, kumuHb”  (JIC, 149), ,me(xn)...KMeHY
no(imkamena” (BMK, 22 3B.). JlroacTBo 3HaiioMe 3 wLi€r0
crienielo Oinblie YOTMPHOX THUCSY POKIB, BiJloMa BOHa i
Cy4acHHMM YKpATHIISIM: JIeKceMa KMuH B CydacHiil ykpaiH-
CBKilf MOBI HOMIHYE€ ,,TpaB’sTHHCTY OaraTo- abo ABOPIUHY
POCIIMHY POAMHM 30HTHYHMX; Iaxyde HACiHHS wLi€l poc-
JIMHH, 10 3aCTOCOBYIOTH B KyJiHapii, mapdymepii Touo”
[13 IV, c. 195] i Mae nepuBaTH KMUHHULL TA KMUHOSUl. B
OKpEeMHX JiaJIeKTax yKpaiHChKOi MOBH 1 B JTepaTypHii
MoBi [13 X, c. 157], a Takox y pociiicbkili JiTepaTypHii
MOBi (QYHKIIIOHYE dopMa mmun — SIK HACTIIOK Tepecy-
HEHHS apTUKYJISLIT BIepe/ MiJ BINTMBOM HACTYIHHX 3BY-
KiB 1 30JIMKEHHSI 31 CJIOBOM mbMa, aial. mma [7, c. 272].

IMowatkom XVI cr. (1510 p.) crapoykpaiHCEKHMHU
mam’siTkaMu  (DiKCY€eThCSl Ha3Ba yumeapv: ,,KOIKraHsb,
LBITBAPH U WHILIN 3e7bs (KymyBaTH) pyHTOMB” (AKTHI 11,
77), ,,zadura, murBaps” (JIC, 420). Jlekcema yumsapw
HOMiHyBaJIa KODPiHb 1HIIMCHKOI TPOIYHOI KyJIbTYpH KVp-
kymu yumeaproi (Curcuma zedoria) —cmenii sickpaBo-
JKOBTOTO KOJIbOPY, SIKA TOTY€ThCS i3 BApEHUX, BHCYIIE-
HUX, OYHMIICHUX KOPCHIB i€l pOCIUHHA. Y CepeIHbOBIUYI
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IS CTiemiss Mpuinuia B €BpOIy i HA3BOIO iHOIICLKULL
wagpan, SIKA BUKOPUCTOBYBAIIHA ,, K TPSHOII Ta JIKH~
[9, c. 109]. ETrMoiorn k1acuikyIOTh JIEKCEMY yumeaps
SK 3aIlI03WYEHHS 13 CBH. zitwer < cmat. zedoaria < itai.
zettovario < Hap.-ap. zedwar (ap. zadwar, zidvar) < mepc.
zidwér; B cTapoyKpaiHCEKY MOBY IIe 3aIl03MYeHHS MOTpa-
MUJIO 4Yepe3 CTMOoN. TMocepenHuuTBo (cytwar). [3 VI, c.
253; 1, c¢. 71] Y cydacHili yKkpaiHCbKid MOBI (DyHKIIIOHYE
NPUKMETHUK YumeapHuii y TEPMIHOJIOTIYHUX CIOJyKax
noAUH YumeapHuil ,JIiKapcbka OaraTopiyHa HaIiBKYIIOBa
pOCIIMHA POJIWHHU CKJIaJHOLBITHUX , yumeapHe cim’s —
,,CYLBITTS Ii€] POCIIUHM, IO MICTUTh PEYOBHHY CAHTOHIH
1 B 37piOHEHOMY BHIJIAII 3aCTOCOBYIOTHCS SIK TJIMCTOTiH-
muit 3aci6” [13 XI, ¢. 220], yumesapose sinia (Artemisia
santoniscum L.) — ,,mmonuH cononuesuii” [4, c. 68].
Jlexcema wagpan ,,IpsSHOMI, BUTOTOBJICHI 3 POCIHHA
madpan”, ,,0araTopidyHa TpaB’SHUCTa POCIHHA POIIHA
MIBHUKOBHX MEPEBAKHO 3 OPAHKEBO-KOBTUMH KBITKaMH™
(iKcyeThCsl B MaM’ATKaX CTapoyKpaiHChkoi MoOBH i3 XV
cT. (1460 p.) [12 II, c. 554]: ,IloueHmIu TA€ €CTH T'OJIOB-
HOE MBITO...[TUKBBI, Ma)paH... a OT TOrO OT OYCETO IIO-
Obl IUTATHJIH ...MBITO OT rpuBHOY Tpu rpowmn” (BD II,
273). Y mnoesii I.Bumencekoro (1596 p.) 3yctpivaerscs
KOMIIO3UT 3 JIECTIBHOIO OCHOBOIO -1t00-. ula@panonro-
beys ,mOOUTENH madpaHa” Ta iHII MOMIOHI: ,€IIE €CH
ne(p)yomobeyn, wappanonobeys, u(m)oepomobeyn Il
K280(3)OUKONI00EY, KMUHOMOOEYD, YYKPOIOOEYD, W
Ipyru(X) OpeaeHb TOPKO U cra(0)korrbeys” (Bum, 249).
ETUMOJNIOTH BU3HAYAIOTH LI¢ CIIOBO SIK 3aII03WYCHHS i3 CBH.
saffran, sapharan < it. zafferano < ap. za'faran; B ykpain-
CbKY MOBY II¢ 3aIlO3MYCHHS MOTPAIMIO 4Yepe3 MOJbChKe
nmocepenuunTBo (szafran) [3 VI, c. 390; 15 1V, c. 414; 1,
c. 539; 6, c. 600]. VY cyu4acHiii ykpalHCbKiii MOBI CIIOBO
wagpan mo3HAYAE ,,0araTOPiUHy TPAB’SIHUCTY POCIHHY
POJMHH TIBHHUKOBUX IEPEBaXKHO 3 OPaHKEBO-)XOBTUMHU
KBiTaMu”’, ,BUCYIICHI TMPUAMOYKH KBITiB Ii€1 pOCIUHH,
SKi BHKOPHCTOBYIOTBCS JJIS BHIOTOBJICHHS OpPaH)KEBO-
XKOBTUX (apO, IPSHOMIIB, JIKiB”, ,,3UMOCTIHKUHA cOpT 50-
ayk” [13 X1, c. 422].
,,KOpoIem crieriit” Ha3uBaroTh nepeysv. Y NaBHBOYKpa-
THCBKIN MOBi 30€peKeHe CIOBO nunbpsb (< MCI. *PBPBIb),
sike, Ha yMKy B.HiMuyka, HOMiHYyBano IJIOJM MPHUBI3HO-
ro yopHoro mepiro [7, ¢. 261]. Lls nekcema crana TBip-
HOIO JIUISI IEMIHYTHBA NblbpPblb, 3a(IKCOBAHOTO B IIEH XKe
yac [8, c. 108], sikuii e B paHHiii nepio]] crapoyKpaiHCh-
KOi MOBHU B PE3yJIbTaTi raruioiorii OJJHOTO 3 MOYaTKOBUX
CKJIaNliB peopraHizyBaBcs y Gopmy nepeys (IOp. poc.
nepey, Ou1. nepay) [7, c. 262]. Yuepiue Ha3Ba BiA3HaYCHA
B 1338 p. y dopwmi percu [12 11, c. 140] i Oyna yacToBkH-
BaHOIO y MaM’STKaxX IJIOBOTO CTHIIO: ,,A IO NPUBE3OYT
ot bacapabd wimu or Toypkox, Wi nepeunb, wim 0aBoJ-
HOY...0y BakoBh 1 POMaHOB TPBIb... OT BO3a 110 B 311aThI
toypckbix” (BD 11, 274) AnanizoBaHa JiekceMa € 3armo3u-
YEeHHSM 3 JIaT. MOBH (piper ,,iepers” < rp. menept ,,1c.” <
n.-iag. pippali ,,3epauna nepio”) [3 IV, c. 346-347; 15
I, c. 241; 1, c. 409; 6, c. 444]. YV cydacHiii ykpaiHChKiit
MOBI JIeKCeMa PpO3IIMpHJIA CBOE 3HAYCHHS 1 HOMYHYE
,,OBOUEBY HAIIIBKYyIIOBY 200 TpaB’SHUCTY POCIHHY, a Ta-
KOX 11 IPsHI TUIOHU, IO MAIOTh BUIJIS] CTPYYKIB i BUKO-
PHCTOBYIOThCS JUIsl 11 a0 K mpumpasa” (3 UM Ke 3Ha-
YeHHSM BXKHBA€ThCS 1 ekceMa nanpuxa [13 VI, c. 58]),
,,TPOIIYHY NOB3y4Yy POCIIHHY, a TAKOX 11 IMJIOAN y BUTIIAIL
3EpHAT 13 TIPKUM CMaKOM 1 NPSIHUM 3araxoM, [0 BXKHBa-
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foThes K npunpasa” [13 VI, ¢.318]. [ammuit pizHoBUA Ue-
PBOHOTO TIEPIF0 HOMIHYBABCSl 3aIIO3MUYCHOI0 JIEKCEMOIO
NONPUK® ,JIANPHUKa, Iepens”: ,,Y Hach ThIC ATOIBI 30BYTHh
monpukamu” (Pyk. xpoH., 21). €. TuMUYeHKO BU3HAYa€ 1€
cioBo gk murome [5 11, c¢. 171], xoua nonpuxe > nanpuxa
3armo3mueHe 3 yrop. paprika < cxB. mampuka, mamap <
nar. piper ,,nepens”’ < rp. minept < rp. menept ,,1¢.” [3 IV,
c. 285]; 6e3mocepeIHBO 3 YrOPCHKOT JIeKCeMa 3ar03u4eHa
3aKapraTChKUM JIalleKTOM: nonpura < monpuka < paprika
[7, c. 262]. 3 XVII ct. (1642 p.) dikcyeTbes Ha3Ba pizHO-
BUJIy TPOIIYHOIO IMEpIo, IJIOAU SKOTO 3aBO3WIIUCS B
VYkpainy — kybeba ,,pOCIHHA 3 POAWHH TEPICBUX, KyOe-
6a” [1 XV, c. 170], ,,Bucymiene He3pijie HACIHHS OTHOTO 3
BuziB nepiro (Piper cubeba L.), BxuBane sk mpumpasa i
nixku” [3 I, c. 119]: ,carpesium, xy6eba 3emie” (JIC,
113). V pociiiceky MOBY IIfl JIeKceMa MOTpalmia depes
crroi. kubebe, abo mim. kubebe um itam. cubebe, icm.
cubeba < apa6. kubaba [15 II, c. 396]; B ykpaiHCEKY MOBY
— i3 ciar. moBH (cubeba) [3 111, ¢. 119]. ¥V cyuyacHiii ykpa-
THCBHKIiM MOBI 1151 Ha3Ba He 30eperiacs.

CrapoyKpalHChKi THCEMHI MaMm’TKH (IKCYIOTh Ip. 3a-
MO3MYCHHS Odagunv ,JaBpoBe aepeso” [2 VII, c. 190],
odaghuis, daghuna ,,pOCNMHA POAMHU JIABPOBHX, JaBp” <
daopvn [2 VIIL, c. 190]: ,pelasgos, kymp maduie” (JIC,
304). Y cydacHilt yKkpaiHCBKil JiTepaTypHiii MOBI IIi JIeK-
cemu He 30epernucs. CHHOHIMOM 10 daghurb BUCTYIAE
nar. 3amo3udeHHs 24(8)pw (JIC, 99), mo HOMiHyBaIO ,,mi-
BIICHHE BiUHO3eNeHe aepeBo abo kym, Laurus L.” Ha my-
MKy €THMOJIOTIB, 1eli natuHi3M (laurus ,J1aBp, JaBpOBHI
BIHOK, niepeMora”), sik i FTEeHETHYHO II0B’s13aHe 3 HUM Ipe-
IbKE 3aM03MYECHHS dGQVN ,JIaBp”, TTOXOIATh 3 SIKOICh Hei-
HaoeBporneicekoi mosu. [3 III, c. 177; 10 IV, ¢. 78; 1, c.
291] ¥V cyuacHi#t ykpalHCBKiii MOBI Jiekcema Jiasp HOMi-
Hy€ ,,MTIBJCHHE BIYHO3EJEHE JEPEBO, BUCYIICHE JIMCTS
SKOTO BXXMBAIOTh SIK MPHIPaBy A0 CTPaBH’, a TaKOX ,,Bi-
HOK, T1JIKa IBOTO JIepeBa K CHMBOJI Haropoi, IepeMo-
ru” [13 1V, c. 430].

Ha no3navenHs 3amamrHoi mpunpaBu (iKCYyeTbCs ITH-
CEMHHMH TI1aM’SITKAaMH JIEKCeMa 26030uka. SIK TIPpSHOMI
BHUKOPHCTOBYIOTh BHCYIICHI ITyI'STHKH KBITIB BHCOKOTO
JiepeBa POAMHM MHUPTOBUX. bBaTBKIBIIMHOIO TBO3ANMKH
BBAXKAIOTHCSI MOJIYKKCBKI OCTPOBH. Y KyJIiHapii rBO3AUKY
BUKOPHUCTOBYIOTh IUTUMH ITyTI STHKAMH Ta MEJIEHOI0, apo-
MaTU3ylO4YH HEI COJIOAKI CTpaBH i TICTO, JOJAIOYU JIO
M’sica, pHOHMX Ta OBOUYEBUX MapHHAAIB, HamoiB. lo
Ykpaiuu B IOCTIKYBaHUI MEPioj Il MPSHOIII MOTpar-
nsum 3 [HAT, mpo mo cBiT9aTe MUCEMHI IMaM’ ATKH: ,,[BO3-
auka wio(n) e(ct) ApeBSHO(H)... TBO3IMKY MPUBO3S(T)
n3b nHnuiickn(x) crpan” (Tpash, 242). Jlekcema 26030u-
ka — mon. 3amo3uueHHs (gozdzik (xBiTka), gwozdzik
(npstHOMIi) < 3MeHIIyBaibHa Bix gwozdz (TBi3mOK)), sIKe
MOTHBOBaHE MOAIOHICTIO 3aCyIIEHUX ITyIl SHKIB TpOIid-
HOI pociunu (pstHOLIIB) 70 TBi3AKIB [3 1, c. 486-487; 10
I, c. 331; 1, c. 166]. Y cyuacHiil ykpaiHCBbKili MOBI JIeKce-
Ma ego3duxa 30eperia coe 3HaueHHs [13 11, c. 44].

Jlexcukorpadiuni Kepena JOCTiKyBAaHOTO MEPioxy
(bikcyroTh nekceMy kopianodepwv (JIb, 217), kopwvionw (JIC,
144) Ta MOXigHUN TPUKMETHHUK KOpPianopo6w ,,KOpiaH]I-
posuit” [2 XV, c. 19]: ,,A ObU1a MaHHa KO HACHHBE KOPi-
aHJpoBO OapBHI siK0 Oucepa cutioro” (Pyk. xpon., 133).
Kopiangp (ta #oro 3eneHuii BapiaHT — KiH3a) MOXOANTH 3
Iupii. [HOAi HAaciHHS KOpiaHIPY 0OCMaXYIOTh, MO0 MOCH-
JMTH HOTrO0 CMaKoBi BJIACTHUBOCTI Ta PO3KPUTH OararcTBO
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apomMary. Ha3Ba mi€i mpunpaBu xopiandps o3Hadae ,,0/1-
HOPIYHY TPaBSHUCTY €(ipooiiHy POCIMHY POJAWHH 30H-
tnyanX, Coriandrum L.” i Oyma pobpe Bimoma y
cioB’stHcbKOMY cBiTi XV—XVIII cT.; BoHa 3amo3nyeHa 3
nat. MoBH (coriandrum, coriandrus ,,kopianHap mociBHU”,
Mi3H.JIaT. Hap. coriandron ,,Tc.”) Yepe3 MOJ. IMOCepeIHHUII-
tBO (kolijandr, korijandr, korijander — XV cr., koryjander
— XV=XVIII cr.); nekcema Mae Tp. KOPiHHA: KOPIOvOpov
< k6prov < KOpIG ,,omommns” (depe3 cnenudivamii 3anax
HECIIJIOr0 KOpiaHIpy, SKHAH Yy NpoLeci BHUCYNIYBaHHS
BTpayvae ACLMIOBUIl allb/Ierif, 10 1 € JPKepesioM HelpHe-
MHOTO 3araxy, Hiciisl 4oro pocjuHa Ha0yBae€ NPUEMHOTO
TOHKOTO coyogkoro apomaty) [3 III, c. 23-24; 10 II, c.
351-352; 1, c. 246]. Jlekcema xopianOp Ta TOXiTHUHA MIPH-
KMETHHUK KopianOpoguil (DYHKIIOHYIOTH 1 B CydJacHiH
yKpaiHCBKiH MOBi, 30epirmm cBoe 3HaueHHsA [13 IV,
c. 291].

Jlexcuko-CeMaHTHYHA IpyNa ,,Ha3BH MPUIPAB, CHCLIH 1
NPSIHOILIB” TMpeCTaBIeHa B CTAPOYKPAaTHCHKUX MMUCEMHHUX
naM’sITKax JIeKCeMaMM: OH.-PYC. Kpunv; TCI. 2opuuyd,
KOpuys; HIM. NempyuwKa, RUMCMO, UHOUP, KMUH, YUMeapy,
wagpan; 1aT. KApoOUMOHb, YUHAMOWY, nepeysb, Kopiaw-
0epb; TOIL. KONPb, 28030UKA, NECMePHAK; Yrop. HONPUKy,
¢bp. myckam; Tp. oaguns. BIMBIIICTh TUX CIIIB aKTHBHO
(YHKIIOHYIOTh y CYyYacHiH YKpaiHCBKIH JiTeparypHiit
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MOBi. BUHATOK CTaHOBIIATH JIEKCEMU KYOebha, dadunb, yK-
cyc, yumeaps, sIKi He BXKHUBAIOTHCS B YKPATHCBKiH JliTepa-
TYpHi MOBi (MTOXiTHUH MPUKMETHHK BiJ JaBHBOTO yum-
6apb Ha Cy4acCHOMY eTalli € HEeBiI'€MHUM KOMITOHEHTOM
TEPMIHOCIIONYK NOAUH YUMBAPHUU, YumeapHe cim's, yu-
meapoee 3iMs1); NABHS JIEKCEMa YUHAMOHb HE BIKUBAETH-
csl B Cy4acHil yKpaiHCBKiii JliTepaTypHili MOBI, O/lHaK 3a-
CBifuCHA B diaJieKTax (yinamenm, yinamunm). ButbImicTs
CIIiB 30€perio CBOE CTapoyKpaiHChKe 3HAUYEHHS B Cydac-
Hill yKpaiHCBKiil MOBI, 32 BUHATKOM JIeKCeM: oyem (BTpa-
TWJIO 3HAYCHHS ,,KUCIIC BUHO), nepeys (HaOyI0 HOBOTO
3HAYEHHS ,,yIIIIJIMBE TJIy3yBaHHS, YilauBa JOTEIHICTE ),
wagpanv (HOBe 3HAYCHHS ,.3UMOCTIHKHHA COPT sA0IyK’),
Mywkams (HOBE 3HA4YCHHS ,,COPT BHHOTpany”, ,,COpPT Ji-
KEpHOTO JAWCEpTHOTO BWHA”), yuHamMoH®v (B HialeKTax
30eperiio 3HaYeHHS ,,KOPHUI SK NpsHOIIi”). OYHKIIOHY-
BaHHS 3aII03WYCHb, SKi HOMIHYIOTh Ha3BH MPHIIPAB, CIe-
il 1 IPSHOIIIB, ¥ CTapOyKpaiHCHKiil MOBI Ta iX momaib-
ma ,,J10s” Y MOBI-PELUITIEHTI NEPEKOHYE B 1CTHHHOCTI
tBepmkenns 0. CopokiHa mpo Te, 110 ,,KOKEH CTaH JIeK-
CHYHOT'O CKJIaJy € JIMIIE MOMEHT y Oe3nepepBHOMY JIaH-
LIOTY HOTO 3MiH. Y KOXXHOMY TaKOMY ICTOPHYHOMY MO-
MEHTI BiOOpa)KeHi MOMepeHi 3MiHH, HAIIApYBaHHS pi3-
HUX eT0X 1 CTUMYIH oAaibux 3MiH" [ 14, c. 64].
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I'punenxo C.II. HaumeHoBaHus cnenuii, NPAHOCTEl M NPUNPaB: NPOUCXO0sKACHHE U (PYHKIHMOHUPOBAHHE
AHHOTanus. B crathe paccMOTpeHbI JIEKCHYECKUE 3aMMCTBOBaHUS APEBHEYKPAHMHCKOTO MEpUOJa, KOTOPble HOMUHHUPYIOT CICLUHY,
IIPUIIPABbl U NPSHOCTH; NPOAHATU3UPOBAHbl HCTOUHUKY 3aMMCTBOBAaHMMH, IyTH U BPEMS BXOXKIEHUS JIEKCEM B SA3bIK-PELIMIIUCHT, UX
CeMaHTHKa U JaibHelInee (yHKINOHUPOBAHUE B YKPAHHCKOM SI3BIKE.
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